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See the notice on TED website

609715-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de gestion de la construction – Usługa pełnienia funkcji Inżyniera Kontraktu 
(„Dostawa urządzeń medycznych linii terapeutycznej do radioterapii wraz z budową budynku 
Zakładu Radioterapii jako ośrodka satelitarnego BCO w Suwałkach”)
OJ S 171/2026 04/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Białostockie Centrum Onkologii im. M. Skłodowskiej-Curie w Białymstoku
Adresse électronique: zam.publiczne@onkologia.bialystok.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługa pełnienia funkcji Inżyniera Kontraktu („Dostawa urządzeń medycznych linii 
terapeutycznej do radioterapii wraz z budową budynku Zakładu Radioterapii jako ośrodka 
satelitarnego BCO w Suwałkach”)
Description: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na pełnieniu funkcji Inżyniera 
Kontraktu w ramach realizacji Inwestycji pn. „Dostawa urządzeń medycznych linii 
terapeutycznej do radioterapii wraz z budową budynku Zakładu Radioterapii jako ośrodka 
satelitarnego BCO w Suwałkach”. Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w 
Załączniku nr 3 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 5dd51bae-b4c4-45b6-b2c1-8918ebf8d98a
Identifiant interne: DZP.261.26.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71540000 Services de gestion de la construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction, 
71520000 Services de conduite des travaux, 71200000 Services d'architecture, 71300000 
Services d'ingénierie, 71310000 Services de conseil en matière d'ingénierie et de construction
, 71541000 Services de gestion de projets de construction, 79994000 Services de gestion des 
contrats

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Białystok
Code postal: 15-027
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Suwałki
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Code postal: 16-400
Subdivision pays (NUTS): Suwalski (PL843)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie: 1.1. art. 108 ust. 1 Pzp, z zastrzeżeniem art. 
110 ust. 2 Pzp. Treść art. 108 ust. 1 Pzp: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 



609715-2026 Page 3/10

może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 1.2. art. 7 w związku z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514, t.
j. ze zm.), 1.3. art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 
2022 r. 2. Oferta oraz dokumenty i oświadczenia składane wraz z ofertą: 2.1. Oferta: 
Interaktywny Formularz ofertowy i Formularz cenowy. 2.2. Oświadczenie na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. 2.3. Oświadczenia wykonawcy
/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia/podmiotu udostępniającego 
zasoby, dotyczące przesłanek wykluczenia – Załącznik nr 4 do SWZ. 2.4. Jeżeli dotyczy: 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby. 2.5. Jeżeli dotyczy: Oświadczenie, o 
którym mowa w art. 117 ust. 4 Pzp. 2.6. Jeżeli dotyczy: Gwarancje lub poręczenia. 2.7. Jeżeli 
dotyczy: Pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
wykonawcy. 2.8. Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu 
wykonawców – dotyczy ofert składanych przez wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. 2.9. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. 3. 
Zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych: 3.1.na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: 3.1.1. 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp; art. 108 ust. 
1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego. 3.1.2. Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2025 r. poz. 1714, t.j. ze zm.), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. 3.1.3. Oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: 
3.1.3.1. art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp. 3.1.3.2. art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczących orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego. 3.1.3.3. art. 
108 ust. 1 pkt 5 Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na 
celu zakłócenie konkurencji. 3.1.3.4. art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp. 3.1.3.5. art. 7 w związku z art. 1 
pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 3.1.3.6. art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 
z dnia 31 lipca 2014 r. 3.2 na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: 
3.2.1. Dokumentów potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze 
wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia. 3.2.2. Wykazu usług 3.2.3. Wykazu osób 
4. Wymagane dokumenty zostały szczegółowo opisane w SWZ. 5. Informacja o podziale 
zamówienia na części. Zamówienie nie jest podzielone na części ze względów technicznych, 
organizacyjnych oraz ekonomicznych. Specyfika roli Inżyniera Kontraktu wymaga powierzenia 
całości zadań jednemu podmiotowi, który weźmie pełną, skoordynowaną odpowiedzialność za 
zarządzanie, nadzór i rozliczenia całego procesu inwestycyjnego. Podział zamówienia na 
mniejsze etapy lub zakresy doprowadziłby do rozmycia tej odpowiedzialności oraz generował 
ryzyko sporów kompetencyjnych pomiędzy poszczególnymi inspektorami. Skumulowanie 
nadzoru w rękach jednego wykonawcy zapewnia spójność działań, eliminuje chaos decyzyjny 
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i pozwala na efektywne wydatkowanie środków publicznych, z uwzględnieniem uwarunkowań 
organizacyjnych Zamawiającego.. 6. Wykonawca jest związany złożoną ofertą od dnia upływu 
terminu składania ofert do dnia: 16.12.2026 r. 7. Zamawiający przewiduje udzielenie 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 Pzp, polegających na powtórzeniu 
podobnych usług zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego i stanowiących nie 
więcej niż 20% wartości zamówienia podstawowego.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché, Demande de document unique de 
marché européen
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych (zwanej dalej Pzp).
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt 2 Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
Pzp.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 Pzp.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 Pzp.
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 1 Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 1
Description: Usługa pełnienia funkcji Inżyniera Kontraktu w ramach realizacji Inwestycji pn. 
„Dostawa urządzeń medycznych linii terapeutycznej do radioterapii wraz z budową budynku 
Zakładu Radioterapii jako ośrodka satelitarnego BCO w Suwałkach” w Białostockim Centrum 
Onkologii im. M. Skłodowskiej-Curie w Białymstoku. Przedmiot zamówienia został 
szczegółowo opisany w Załączniku nr 3 do SWZ.
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71540000 Services de gestion de la construction

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ogrodowa 12  
Ville: Białystok
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Code postal: 15-027
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Suwałki
Code postal: 16-400
Subdivision pays (NUTS): Suwalski (PL843)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/03/2029
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga aby wykonawca był ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę gwarancyjną w wysokości co najmniej 5.000.000,00 złotych (słownie: 
pięć milionów złotych).

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga aby Wykonawca, nie wcześniej niż 
w okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wykonał co najmniej dwie usługi polegające na pełnieniu funkcji Inżyniera Kontraktu lub 
Inwestora Zastępczego przy realizacji robót budowlanych polegających na budowie, 
rozbudowie lub przebudowie obiektu kubaturowego o wartości zrealizowanych inwestycji co 
najmniej 40.000.000,00 zł brutto (w każdej z usług); w tym minimum jedna usługa, w której 
Wykonawca koordynował lub weryfikował proces projektowy.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga aby Wykonawca nie wcześniej niż w 
okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wykonał co najmniej dwie usługi polegające na przygotowaniu dokumentów SWZ (co najmniej: 
Projektowanych Postanowień Umowy oraz co najmniej jednego z następujących dokumentów: 
Opisu Przedmiotu Zamówienia lub Programu Funkcjonalno-Użytkowego) do postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego na podstawie przepisów ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych (lub ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo 
zamówień publicznych), którego przedmiotem były roboty budowlane polegające na budowie, 
rozbudowie lub przebudowie obiektu kubaturowego o szacunkowej wartość robót 
budowlanych bądź wartości zawartej umowy na te roboty wynoszącej co najmniej 40 000 
000,00 zł brutto.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga aby wykonawca dysponował 
osobami, które zamierza skierować do realizacji zamówienia tj.: 1. Dotyczy: Kierownik zespołu 
Inżyniera Kontraktu: 1 osobą, która będzie pełnić funkcję Kierownika zespołu Inżyniera 
Kontraktu, posiadającą wykształcenie wyższe techniczne (architekt lub inżynier budownictwa 
w specjalności konstrukcyjno-budowlanej, instalacyjnej sanitarnej lub instalacyjnej 
elektrycznej), która posiada co najmniej 7 lat doświadczenia zawodowego w bezpośrednim 
zarządzaniu lub nadzorowaniu inwestycji budowalnych na stanowiskach kluczowych 
ekspertów Inżyniera Kontraktu (tj. na stanowiskach Inżyniera Rezydenta, Kierownika Projektu, 
Kierownika zespołu Inżyniera Kontraktu) lub zespołu sprawującego nadzór inwestorski, oraz 
która posiada doświadczenie w pełnieniu funkcji Inżyniera Rezydenta lub Kierownika zespołu 
Inżyniera Kontraktu lub Kierownika zespołu sprawującego nadzór inwestorski na co najmniej 
dwóch zakończonych i rozliczonych inwestycjach obejmujących budowę, rozbudowę lub 
przebudowę obiektu kubaturowego, o wartości inwestycji co najmniej 40.000.000,00 zł brutto 
każda; 2. Dotyczy: Specjalista ds. weryfikacji dokumentacji projektowej: co najmniej 1 osobą, 
która będzie pełnić funkcję Specjalisty ds. weryfikacji dokumentacji projektowej, posiadającą 
uprawnienia budowlane do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w 
zakresie projektowania bez ograniczeń w specjalności architektonicznej lub odpowiadające im 
uprawnienia równoważne, wpisaną na listę członków właściwej izby samorządu zawodowego i 
posiadającą aktualne zaświadczenie potwierdzone przez tę izbę, która posiada co najmniej 7 
lat doświadczenia zawodowego na stanowisku Projektanta, oraz która posiada doświadczenie 
w pracy w charakterze sprawdzającego lub weryfikatora dokumentacji projektowej dla co 
najmniej jednej zakończonej inwestycji polegającej na budowie, rozbudowie lub przebudowie 
obiektu kubaturowego o wartości co najmniej 40.000.000,00 zł brutto; 3. Dotyczy: Inspektor 
Nadzoru robót konstrukcyjno-budowlanych: co najmniej 1 osobą, która pełnić będzie funkcję 
Inspektora Nadzoru robót konstrukcyjno-budowlanych, posiadającą uprawnienia budowlane 
do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w zakresie kierowania 
robotami ogólnobudowlanymi bez ograniczeń w specjalności konstrukcyjno-budowlanej lub 
odpowiadające im uprawnienia równoważne, wpisaną na listę członków właściwej izby 
samorządu zawodowego i posiadającą aktualne zaświadczenie potwierdzone przez tę izbę, 
oraz posiadającą co najmniej 7 lat doświadczenia zawodowego w pełnieniu funkcji inspektora 
nadzoru inwestorskiego lub kierownika budowy, która wyżej wymienione funkcje pełniła przy 
realizacji minimum dwóch zakończonych inwestycji polegających na budowie, rozbudowie lub 
przebudowie obiektu kubaturowego o wartości każdej z tych inwestycji min. 40.000.000,00 zł 
brutto; 4. Dotyczy: Inspektor Nadzoru robót sanitarnych: co najmniej 1 osobą, która pełnić 
będzie funkcję Inspektora Nadzoru robót sanitarnych, posiadającą uprawnienia budowlane do 
pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w zakresie kierowania robotami 
budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, wpisaną na 
listę członków właściwej izby samorządu zawodowego i posiadającą aktualne zaświadczenie 
potwierdzone przez tę izbę, oraz posiadającą co najmniej 7 lat doświadczenia zawodowego w 
pełnieniu funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego lub kierownika budowy lub kierownika 
robót sanitarnych, która wyżej wymienione funkcje pełniła przy realizacji minimum dwóch 
zakończonych inwestycji polegających na budowie, rozbudowie lub przebudowie obiektu 
kubaturowego o wartości każdej z tych inwestycji min. 30.000.000,00 zł brutto;

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Zamawiający wymaga aby wykonawca dysponował 
osobami, które zamierza skierować do realizacji zamówienia tj.: 5. Dotyczy: Inspektor Nadzoru 
robót elektrycznych: co najmniej 1 osobą, która pełnić będzie funkcję Inspektora Nadzoru 
robót elektrycznych, posiadającą uprawnienia budowlane do pełnienia samodzielnych funkcji 
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technicznych w budownictwie w zakresie kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych, wpisaną na listę 
członków właściwej izby samorządu zawodowego i posiadającą aktualne zaświadczenie 
potwierdzone przez tę izbę, oraz posiadającą co najmniej 7 lat doświadczenia zawodowego w 
pełnieniu funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego lub kierownika budowy lub kierownika 
robót elektrycznych, która wyżej wymienione funkcje pełniła przy realizacji minimum dwóch 
zakończonych inwestycji polegających na budowie, rozbudowie lub przebudowie obiektu 
kubaturowego o wartości każdej z tych inwestycji min. 30.000.000,00 zł brutto; 6. Dotyczy: 
Inspektor Nadzoru robót telekomunikacyjnych: co najmniej 1 osobą, która pełnić będzie 
funkcję Inspektora Nadzoru robót telekomunikacyjnych, posiadającą uprawnienia budowlane 
do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w zakresie kierowania 
robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń telekomunikacyjnych, wpisaną na listę członków właściwej izby samorządu 
zawodowego i posiadającą aktualne zaświadczenie potwierdzone przez tę izbę, oraz 
posiadającą co najmniej 7 lat doświadczenia zawodowego w pełnieniu funkcji inspektora 
nadzoru inwestorskiego lub kierownika budowy lub kierownika robót telekomunikacyjnych, 
która wyżej wymienione funkcje pełniła przy realizacji minimum dwóch zakończonych 
inwestycji polegających na budowie, rozbudowie lub przebudowie obiektu kubaturowego o 
wartości każdej z tych inwestycji min. 30.000.000,00 zł brutto. 7. Dotyczy: Inspektor Nadzoru 
robót drogowych: co najmniej 1 osobą, która pełnić będzie funkcję Inspektora Nadzoru robót 
drogowych, posiadającą uprawnienia budowlane do pełnienia samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie w zakresie kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności inżynieryjnej drogowej, wpisaną na listę członków właściwej izby samorządu 
zawodowego i posiadającą aktualne zaświadczenie potwierdzone przez tę izbę, oraz 
posiadającą co najmniej 3 lat doświadczenia zawodowego w pełnieniu funkcji inspektora 
nadzoru inwestorskiego lub kierownika budowy lub kierownika robót drogowych, która wyżej 
wymienione funkcje pełniła przy realizacji minimum dwóch inwestycji, w zakresie których 
znajdowało się wykonanie dróg, terenów utwardzonych, chodników, parkingów i zjazdów z 
dróg publicznych oraz gdzie wartość wyżej wymienionych robót wynosiła min. 1.000.000,00 zł 
brutto na każdej inwestycji; 8. Dotyczy: Specjalista ds. aparatury medycznej: 1 osobą, która 
pełnić będzie funkcję Specjalisty ds. aparatury medycznej, posiadającą co najmniej 3 lata 
doświadczenia zawodowego w zakresie przygotowania, realizacji lub nadzoru nad dostawami 
aparatury medycznej, zdobytego po stronie zamawiającego lub wykonawcy (dostawcy).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny ofert, na podstawie następujących kryteriów oceny 
ofert: Cena - 100%.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b3a56820-2392-4857-ac2e-e12609f02917

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3a56820-2392-4857-ac2e-e12609f02917
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3a56820-2392-4857-ac2e-e12609f02917
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Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b3a56820-2392-4857-ac2e-e12609f02917
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
40.000,00 PLN w wysokości
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/09/2026 10:30:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/
Informations complémentaires: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: 
Osoby upoważnione do otwarcia ofert: pracownicy Działu Zamówień Publicznych.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zapisy dotyczące dopuszczalności zmian umowy 
zawarte są w projektowanych postanowieniach umowy (Załącznik nr 7.1 do SWZ) i Dziale VII 
Rozdziale 3 Pzp.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności określono w projektowanych postanowieniach umowy.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: _Urząd Zamówień Publicznych, Krajowa 
Izba Odwoławcza_
Organisation chargée des procédures de recours: _Urząd Zamówień Publicznych, Krajowa 
Izba Odwoławcza_
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się w 
terminach określonych w art. 515 Prawa zamówień publicznych.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Białostockie Centrum Onkologii im. M. Skłodowskiej-Curie w Białymstoku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: _Urząd 
Zamówień Publicznych, Krajowa Izba Odwoławcza_
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Białostockie Centrum 
Onkologii im. M. Skłodowskiej-Curie w Białymstoku
Organisation qui traite les offres: Białostockie Centrum Onkologii im. M. Skłodowskiej-Curie w 
Białymstoku

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3a56820-2392-4857-ac2e-e12609f02917
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b3a56820-2392-4857-ac2e-e12609f02917
https://ezamowienia.gov.pl/
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Białostockie Centrum Onkologii im. M. Skłodowskiej-Curie w Białymstoku
Numéro d’enregistrement: 9661330466
Adresse postale: ul. Ogrodowa 12
Ville: Białystok
Code postal: 15-027
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: zam.publiczne@onkologia.bialystok.pl
Téléphone: +48 856646708
Adresse internet: www.onkologia.bialystok.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: _Urząd Zamówień Publicznych, Krajowa Izba Odwoławcza_
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu

mailto:zam.publiczne@onkologia.bialystok.pl
http://www.onkologia.bialystok.pl
https://ezamowienia.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
556057-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
Zmiana terminów składania i otwarcia ofert z 11.09.2026 r. na 18.09.2026 r. oraz terminu 
związania ofertą z 09.12.2026 r. na 16.12.2026 r. Zmiana w warunkach przetargu kryteriów 
kwalifikacji.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: b2f5c0a4-8ff5-4e91-b4ea-aa2bf23db5e3  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/09/2026 13:26:50 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 609715-2026
Numéro de publication au JO S: 171/2026
Date de publication: 04/09/2026
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